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(2) MAOHZIAKA ANOTEAEZMATA

Ma6nolakd AntoteAéopata

Me tnv emttuxn oAokAnpwaon Tou Habnuatoc, ol $oLTNTEC avaéveTal va ival os Béon:

® VO QITOKTAOOUV pLa 0daLpLkr) KAl o€ BABOC YVWPLULA E TNV CUYKEKPLUEVN BEPATIKA TTEPLOXN,
Yewypadlkod xwpo Kot Xpovoloyikn mepiodo kat va afloAoyolv Tn onpacio Twv YEYovoTwy, Twv
e€eAifewv KOL TWV TOALTIKWY, KOWWVIKWY LETACXNUATIOUWY TIOU T ohpadelouy,

® va avayvwpilouv tn cuvBeTdTNTA OTNV MApAywyn TN LOTOPLKAC YyVWaong,

® va KatavooUv, va avaAUouV Kal va eppnvelouy SLadopeTikd i6n LOTOPLIKWY TNywV, HEoa amo
TNV KPLTLKA 0VAYVWGoT) TOUG,




® va enefepyAlovTal TEKUNPLWHUEVA ETIXELPNLOTA, [LE T OTtola val e€nyouV TLG altieg, Ta
XOPOKTNPLOTIKA KOL TLG CUVETIELEG TWV TIOALTLKWY, KOWWVLIKWY, OLKOVOULKWY GOLVOUEVWY,

® va ouykpivouv, va avaAlUouy, va cuvOETouy LoTopkd Sedopéva,

® va tpoPBoulv os BLBAloypadLkr)- apxeLakr] Epguva (EVTomopog, culhoyn Kat afloAdynon
LOTOPLIKWV 6£80UEVWV) KAL VA ITOPOUV VAL EKTTOVHGOUV LILOL LOTOPLKA LEAETN,

® va okédrtovrol adaLPETIKA, AVAAUTIKA Kol GUVOETIKA.

Fevikég Ikavotnteg

Ikavotnta ya avalntnon, cuykplon, avaluon Kat cuvBeon dedopévwy Kat TAnpodopLwv
JuppeToxn og Stadpaon

Mpoaywyn TG SNILOUPYLKNG KoL ETTAYWYLKAG OKEYNG

AOKNON KPLTLKAG KL QUTOKPLTLKAG

Autovoun spyooia

Autovopun Kat opadiki epyacia.

(3) NEPIEXOMENO MAOGHMATOZ

To paOnua autd otoxelEeL 0Tn HUNON TwV GOLTNTWVY Kal GOLTNTPLWY OTIC BACIKEG KATEUOUVOELG KOl
TAOELG TWV EKTIALSEUTLKWYV TIOALTIKWVY Ttou StapopdwOdnkav otnv Eupwrn amoé tov 190 atwva Kal HexpL
TLG LEPEG LAG OTOV TOMEQ TNG KATAPTLONG KABnynTwy Kal Kabnyntplwv Zévwv Nwoowv Kot eL8IKOTEPA
NG FAAAKAG.

Mo cuykekpLéva, Ue eMIKEVTPO TN YaAALKn yAwaooa, eEeTdletal, o Eva MpwTo eminedo, n Beouikn
Topeia NG emayyeAHATIKAG Hopdwong Twv Kadnyntwv/Tplwy authg tng sldikotntag otnv EAAGSa.
Aedopévou OTL n yéveon Kal N e5paiwon TwV CUYKEKPLUEVWY EKTILEEUTIKWY Be0UWY ouvSLaAEyeTaL
QEDCQ OTN XWPA LAG LLE TNV EUPUTEPN TIOALTIKN KAl SUTAWHATIKA ouykupla, Sivetal Slaitepn éudaon
OTLG ONUOVTIKOTEPEG TITUXEG TNG TOALTIOTIKNG Slelobuong Twv SuTikogupwmaikwy SUVAUEWY oToV
eMadikd xwpo. O TMPOPANUATIONOG ETULKEVIPWVETAL £6W OTLG OUYKPOUCELS UETAEU TOALTIOTIKWY
€Talpwy, OTIC TOAMTIKEG OUVEPYOOiag KAl OTI( OTPOTNYLKEG TIoU TEBNKavV ot edappoyr amd Toug
EUMAEKOEVOUG EMIONUOUC EKTTALOEUTLKOUG POPELS yLa TNV TpowBnaon Tou NTAUATOG. Ta EPUNVEUTIKA
oxnuata TIou npoteivovtal (kuplwg TO TAEy O Twv OXEOEWV
e€aptnonc/apotBatotntag/avimalotntag HeTaél Twv cUUBOANOUEVWY HEPWV) OPEVOC EMLTPEMOUY
NV KOAUTEPN KATAVONON Twv LOLALTEPOTATWY Tou mapouctalel otnv EAAaSa n Beopobétnon tng
pHopdwong Tou Kabnyntikol autol cWUATOG, adeTEPOU SLEUKOAUVOUV TNV €pUNVEild TWV EKACTOTE
KUBEPVNTIKWV ETILAOYWV.

Ye éva 6eUTepo eninedo, e€eTAlETAL N CUYKPOTNON TWV ZEVWV NMwoowv Kat OINOAOYLWV O YVWOTLKO
OVTLKEHEVO - pe Epudoaon oTo nedio Twv yaAlikwy ortoudwy - KaBwg Kal n mopeia mpog tnv évtalr) tou
0TO EAANVLKO TIOVETILOTNULOKO TIPOYPOULA OTIOUSWY EKKLVWVTAG XPOVOAOYLKA artd TV opyavwon tng
AsutepoPadulag Eknaibevong pe ta dtataypata tng 31ng AskepPBpiouv 1836. MeAetdtal SLOXPOVIKA N
docodia mou SLEMEL TN oUVTAEN TWV OXETIKWY TIPOYPOUUATWY 0TIoudwV Katd tov 200 Kat 210 alwva
Kol KatadelkVUETAL N cUVOEDH TNG UE TOUG OTOXOUG TWV EKACTOTE SUTAWUATIKWY, TIOALTIOTIKWY KOl
EKTIALOEUTLKWYV TIOALTLKWV.

2TO TAQLOLO TOU YEVIKOTEPOU OVOOTOXOOUOU TIOU EVEPYOTOLNOE KATA TG TeAeutaieg Sekaetieg n
lotopia twv MNuvatkwy kot tou OUAou avadoplka e T SLopOpdwWon TWV EMLOTNLOVIKWY TESLWVY, TO
HAONnuo oToXEVEL, Ot €va Tpito eninedo, otnv eualcbntomnoinon Twv doltntwy Kat GoLTnNTeLWY oThV
€uduln Slaotaon Tng Lotopiag tng ekmaideuong Tou SLEAKTIKOU MPOCWTILKOU ZEVWwV MWoowWV UE TNV
avadelfn BeUATIKWVY KOL TN XPON TWV EPLNVEUTIKWY EPYAAELWVY TIOU ELOAYAYAV OL OXETIKEG e TO GUAO
OTIOUGEG.




TéNOG, MEOA QMO TN OUYKPLTIK Bewpnon TV €UPWIOIKWY EKMALSEUTIKWY TIOALTIKWY Ylo TV
KATAPTLON TwV §aoKAAWV Zévwv MNwoowv Katd To 190, 200 kal 210 alwva, EMELWKETAL N avAadeLén
NG 0€ong mou katéxel otnv Eupwrn (m.x. o€ FaAAla, Meppavia, ItaAia...) TO YWVWOTIKO AUTO AVTIKELLEVO
Slaypovikd aAd kal otn cuyxpovia. 2toxoc elval emiong va mpoPAnuatiotel to peAAovtikd eAAnVIKS
KaBNyNntikd Mpoowrikd TG MXAAIKAG OXETIKA ME T OUVOETOTNTA KoL TNV TIOAUTIAOKOTNTA TWV
napayovtwy mou dlapopdwvouy os éva eupUlTEPO yewypadko mAaiolo (tnv Eupwrn) Toug oToxoug
TWV OXETLKWV EKTTALSEUTLKWV TIOALTLKWV.

MeTafl Twv oToOXWV Tou PHadnuatog eivat, TEAOG, N LUNGCN Tou GOLTNTIKOU KOWOU OTNV EMLOTNOVIKK
€PELVA LE TNV AVABECH TTOVETILOTNULOKWY EPYOOLWV.

Evotnteg

1. H&waokalio tng FAAAKAG KoL oL KaBnynTég autng Tng eldkoTnTag otnVv EAAASa Katd tov 19°
alwva.

2. OLTpWTEC amMOMEeLpeC SnLoupylog ULlog Sopung Katdptiong kadnyntwv yaAikng otnv EAAGSQ.
EKTTOUSEUTIKY TIOALTLKE KOl TIOALTLOTIKY SuTAwpatio: oL apXEG HLlog LOKpAG eAANVOYAANLKAC
ouvepyaoiag (1897-1924).

3. Zlotaon Kat EEAEN TwV SoUWV KATAPTLoNG KABNyNTwy EEVWV YAWooWwV o€ AANQ EUPWTTATKA
kp&Tn: Y. AyyAia, Meppavia, ItaAia, lomavia, FaAlio (19° kat apxég 20°° awwvay).

4. To mapadelypa tou EWdkol Tunupatog mpoetolpaciag kadnyntwyv yoAAkng tou FaAAkol
Ivotitoutou otnv ABriva. MeAétn avaloywv Souwv oe Eupwnn kal kuplwg oe FoAAia. H
OUYKPOTNON TwV YAAAKWY OTIOUSWV OE YVWOTIKO aVTIKEIEVO otnv EAAGSA: tpoypdppata
omoudwv, unotpodieg, doltNTIKO Koo (1925-1955).

5. O €6peg &évwv yAwoowv kat ¢ploloywwy oto Mavemothuto ABnvwy. S0ykplon Pe GAAa
€UpWMALKA KpATHN. O pOA0G TG MOALTLOTIKAG SuTAwpatiog otnv e€€ALEN Tou Beopol autou. Ot
idpuon twv EevoyAwoowv TUNUATWY

6. To mapadelypa tou TUAHATOC YaAALKWV omoudwv tng ABAvag: MPoypauuata ormoudwy,
EKTIALOEUTLKO TPOOWTTLKO Kol GOLTNTIKO Koo (1955-1976).

7. Znthpata akodnuaikng cuyKpOoTnong Twy MPOYPUUUATWY: TO TPOYPALMOTA OTIOUSWY OTLG
Sekaetieg 1980 kat 1990, cUYKPLON TWV CNUEPLVWYV TIPOYPAUUATWY OTIOUSWV TWV TUNUATWV
FroAAwn g NMwooag kat Gloloyiog oe EKMA kot AMNO, cUYKPLON LE TPOYPALLOTA TUNHATWY
OAAWV EUPWTTATKWY KPOTWV.

8. MNapouociacn anod Toug GoLTNTEG Kot TG GOLTHTPLEG TWV EPYOCLWYV TIOU EKTOVNOAV UECA oo
OpXELAKN) EpEUVA KOL EMEEEPYOTI TTPWTOYEVWVY TINYWV.

(4) AIAAKTIKEZ kat MAOHZIAKEZ MEOOAOI - A=IOAOMHzH

TPOMOZ NMNAPAAOZHZ | MpOowTo UE TPOCWIO

e Xpnon T.MN.E. otn 8i6aokalia (PowerPoint)

® Yrmootnplén pabnolakng Stadikaoiag HEow TG
NAEKTPOVIKNG TAATPOpUOC e-class: mapéxovratl
ONUELWOELS, SLEAKTLKO UALKO, TINYEG, XPrOLUOL
ouvbdeopol, BLBAloypadia kal epyacieg oe NAEKTPOVLIKA
Hopdn

® TpOmol EMIKOWWVIAG e TOUG GOLTNTEG KAL TLG
doutntpleg: péow email kat tng mMAatdpopuag e-class
(avakolvwoeLg) Kal KOTA TIG WPEG CUVEPYOOLEG TTOU
opilovtal otnv apxn Kabe eEaunvou.

XPHZH TEXNOAOTIQN
MNAHPOOOPIAZ KAI ENIKOINQNIQN

OPTANQZH AIAAZKAAIAZ




i ®doprog Epyaciag
Apaotnplotnta N
E§aunvou

AlaAé€elg 19
AwoSpaotikn Stbaokahia / 12
Opovtiotiplo (Avaluon Kot
OXOALAGUOG LOTOPLKWY TINYWV
péoa oto apdLOéatpo)
AnUOOLEG TAPOUCLACELG 8
Atoutkn BiBAloypadikn 6
£peuva
Exmovnon tng mpodopikrg 30
mapoucioong tng epyaaciag
Kal ouyypadn epyaciog
AUTOTEANG HEAETN yLa TNV 25
TeAKN yparttr) e€€taon
2UvoAo padnuarog 100 wpeg

AZIONOTHzZH OOITHTQN

Mwooa aéloAoynong: TaAAkn

MeBobog aéloAdynong: mapoucia otig mapadOoeLg Kat
OUUETOXN OTLG TIPOTELVOUEVEC EPYACLEG KL ALOKNOELG
40 %, Tehkn yparmtn e€€tacn 60%. H ypartr e€€taon
nepAapBavel: epWTNON/ELG CUVTOUNG AMIAVTNONG KAl
OXOALOCO TTPWTOYEVOUG TINYNAG I} LOTOPLKOU KELUEVOU.
Kpttnpta aéloAoynong: akpifela, mAnpotnta,
oToLXELOBETNON Kal SIKALOAOYNON TWV ATIOVTCEWY,
ouvoyn, SuvaTtoTnNTa KPLTLKAG AVAAUGNG TNG LOTOPLKNG
TtNYNG, CUVOETIKN kavoTtnTa. Ta kpLtpla afloAdynong
napouotalovtal oToug GoLTNTEG oTnV Evapén Tou
g€aunvou.
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